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55 Os filhos de Barkos, os filhos de

Sisera, os filhos de Thamah.

56 Os filhos de Nesiah, os filhos de

Hatipha.

57 Os filhos dos servos de Salamão :

os filhos de Sotai, os filhos de Sophe-

reth, os filhos de Perida.

58 Os filhos de Jaela, os filhos de

Darkon, os filhos de Giddel.

59 Os filhos de Sephatias, os filhos de

Hattil, os filhos de Pocherethde Zeba-

im, os filhos de Araoa.

60 Todos os Nethineos, e os filhos dos

servos de Salamão, trezentos e noven

ta e dous.

6 1 Tambem estes subirão de Thel-

Melah, e Thel-harsa ; Cherub, Addon,

Immer : porem não pudérão mostrar

a casa de seus pais e sua linhagem, se

erão de Israel.

62 Os filhos de Dalaias, os filhos de

Tobias, os filhos de Nekoda : seis cen

tos e quarenta e dous.

63 E dos Sacerdotes, os filhos de Ha-

baias, os filhos de Kos : os filhos de

Barzillai, que tomára mulher das filhas

de Barzillai, o Gileadita, e chamou-se

de seu nome delias.

64 Estes buscárão sua escritura, que

rendo contar sua geração, porem não se

achou : pelo que como immuhdos forão

excluidos do Sacerdocio.

65 E Hattirsatha lhes disse, que não

comessem das cousas sagradas, até

que se apresentasse o Sacerdote com

Urim e Thummim.

66 Toda esta congregação junta, foi

quarenta e dous mil e trezentos e ses

senta.

67 Excepto seus servos, e suas ser

vas, que forão sete mil e trezentos e

trinta e sete : e tinhão duzentos e qua

renta e cinco cantores e cantoras.

68 Seus cavallos, sete centos e trinta

e seis : seus mulos, duzentos e quaren

ta e cinco.

6!) Camelos, quatro centos e trinta e

cinco : asnos, seis mil e sete centos e

vinte.

70 E hum» parte dos cabeças dos

pais derão para a obra : Hattirsatha

deu para o thesonro em ouro, mil dra-

graas, cincoenta bacias, e quinhentas

e trinta vestes Sacerdotais.

7 1 E alguns mais dos cabeças dos pa

is derão para o thesouro da obia, em

ouro vinte mil dragmas : e em prata,

duas mil e duzentas libras.

72 E o que deu mais do povo, foi em

ouro vinte mil dragmas : e em prata

duas mil fibras : e sessenta e sete ves

tes Sacerdotais.

73 E habitárão os Sacerdotes, e os

Levitas, e os porteiros, e os cantores,

e alguns do povo, e os Nethineos, é

todo Israel em suas cidades.

CAPITULO VIII.

E CHEGADO o mez setimo, e es

tando os filhos de Israel em suas

cidades :

2 Todo o povo se ajuntou como hum

só varão, na praça diante da porta das

aguas: e dissérão a Esra o Escriba,

que trouxesse o livro da lei de Moyses,

que Jehovah mandára a Israel.

3 E Esra o Sacerdote, trouxe a lei

pemnte a congregacão, assim dos va

rões, como das mulheres, e de todos

os entendidos para ouvirem : o pri

meiro dia do mez setimo.

4 E leu nelle diante da praça, que

está diante da porta das aguas, desda

alva até o meio dia, perante varões e

mulheres, e entendidos : e os ouvidos

de todo povo estavao ao livro da lei.

5 E Esra o Escriba estava em pé so

bre huma cadeira alta de madeira,

que fizérão para aquillo ; e estava em

pé junto a eíle, ã sua mão direita, Mat-

thithias, e Sema, e Anaias, e Urias, o

Hilkias, e Maaseias : e á sua mão es

querda, Pedaias, e Misael, e Melchi-

as, Hasum e Hasbaddana, Zacharias,

e Mesullam.

6 E Esra abrio o livro pemnte os ol

hos de todo o povo ; porque estava pôr

em cima de todo o povo : e o abrin

do elle, todo o povo se poz em pé.

7 E Esra louvou a Jehovah, o gran

de Deos : e todo o povo respondeu,

Amen, Amen ! levantando suas mão ,

e inclinárão-se ; e adorarão a Jeho

vah, com os rostos em terra.

8 É Jesua. e Bani. e Serebias, Jamin,

Akkub, Sabbethai, Hodias, Maaseias,

Kelita, Azarias. Jozabad, Hanan, Pe-

laias, e os Levitas ensinavão ao povo

na lei : e o povo estava em seu posto.
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9 E lérão no livro, na lei de Deos, o

declarando, e explicando o sentido, fa-

zião que lendo, se entendesse.

10 E Nehemias, (que he Hattirsa-

tha) e o Sacerdote Esra o Escriba, e os

Levitas, que ensinavão ao povo, dissé-

rão a todo o povo ; este dia he consa

grado a Jehovah vosso Deos, pelo que

não vos anojeis, nem choreis : porque

todo o povo chorava, ouvindo as pala

vras da lei.

11 Disse-lhes mais, ide, comei as

gorduras, e bebei as doçuras, e enviai

partes aos que se não fez prestes ; por-

que consagrado he este dia a nosso

Senhor: assim que vos não entriste

çais; porque a alegria de Jehovah he

vossa força.

12 E os Levitas fizérâo callar a todo

o povo, dizendo, callai-vos ; que santo

he este dia : pelo que vos não entris

teçais.

13 Então todo o pose foi a comer, e a

beber, e a enviar partes, e a fazer

grandes alegrias : porque entendérão

as palavras, que lhes fizérão saber.

14 E o dia seguinte ajuntárão-se os

cabeças dos pais de todo o povo. os

Sacerdotes, e os Levitas, a Esra o Es

criba: e isto para attentarem para as

palavras da Lei.

15 E achárão escrito na Lei, que Je

hovah mandára pelo ministerio de

Moyses, que os filhos de Israel habi

tassem em cabanas, na golemnidade

da festa, o setimo mez.

1 ti Assim que a publicárão, e fizerão

passar pregão por todas suas cidades,

e em Jerusalem, dizendo, sahi ao

monte, e trazei ramos de oliveiras, e

ramos de arvores olearias, o ramos de

murtas, e ramos de palmas, e ramos de

arvores espessas : para fazer cabanas,

como está escrito.

17 Sahio pois o povo, e os tronxérão,

e fizérão para si cabanas, oada qual

em seu terrado, e em seus pateos, e

nos pateos da casa de Deos : e na pra

ça da porta das aguas, e na praça da

porta de Ephraim.

18 E toda a congregação dos que

tomárão do cativeiro, fizerão cabanas,

e habitarão em cabanas, porque nun

ca fizerão assim os filhos de Israel,

desdos dias do Jesua, filho de Nun, até

aquelle dia: e houve mui grande ale-

gira.

19 E de dia em dia se leu no livro

da Lei de Deos, desdo primeso dia

até o derradeiro : e celebrárão a so-

lemnidade da festa sete dias, e ao dia

oitavo, o dia da prohibição, segundo o

direito.

CAPITULO IX.

EAOS vinte e quatro dias deste mez

se ajuntárão os filhos de Israel

com jejum e com sacos, e trazião ter

ra sobre si.

2 E a geração de Israel se apartou

de todos os estranhos: e puzerão-se

em pé, e fizerão confissão de seus pec-

cados, e das iniquidades de seus pais.

3 Porque, levantando-se em seu pos

to, lerão no livro da Lei de Jehovah

seu Deos numa quarta parte do dia :

e na outra quarta parte fizerão confis

são, e adorárão a Jehovah seu Deos.

4 E Jesua, e Bani Kadmiel, Seba-

nias, Bunni, Serebias, Bani e Chenani

se puzérão em pé no lugar alto doa

Levitas: e clamárão em alta voz a

Jehovah seu Deos.

5 E os Levitas Jesua, e Kadm iel, Ba

ni, Hasabneias, Serebias, Hodias, Se-

banias, Pethachias, dissérão, levantai-

vos, bemdizei a Jehovah vosso Deos

de eternidade em eternidade : oraben-

digão o Nome de tua gloriaque está le

vantado sobre toda bendição e louvor.

6 Tu es só Jehovah, tu fizeste o ceo,

o ceo dos ceos, e todo seu exercito, a

terra e tudo quanto ha nella, os mares

e tudo quanto ha nelles, e os vivificas

a todos : e o exercito dos ceos te adora.

7 Tu es Jehovah o Deos, que ele

geste a Abram, e o tiraste de Ur dos

Chaldeos: e lhe puzeste por nome,

Abraham.

8 E achaste seu coração fiel perante

tua face, e fizeste com elle o concerto,

queiAe dariasaterradosCananeos, dos

Hetheos. dos Amoreos, e dos Phereze-

os, e dos Jebuseos, e dos Girgasoos, pa

ra a dares a sua semente: e confirmaste

tuas palavras, porquanto es justo.

9 E attentaste para a miseria de nos

sos pais em Egypto: e ouviste seu

clamor junto ao mar vermelho.


